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SCHAEFFLER

| VAT reg nr.; FRU4S55504181

Consegna n.

Schaeffler France 8.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

JRBETERRA

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magn a PT S. p-A 2 Nota dl ricevimento/ Agcelving Notes 3 t&ﬁeﬂﬁ&g{e o
1-70026 MODUGNO BA B Trasperto/ Frelght 7 Consegna/ Delw?nf + besscaling
" % sl srllpplr?g Date .
I I 16.02.2023
NotFrea,
Trasporta!  Mezzo vostro/
Fralght Qiher Vehkele Fattura/invoice
E:{::ss“’ gﬁ?ggfgj“’ 8 NrMNo.
guﬁ:ﬂ?ﬁ VAT regn: Incoterms @ ‘9 Data/Data 4‘6 E ;’_'59
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordina d'acqulsto n./Purchase Order No. 10 Vostro riferimento/ 15 Alre informazion¥ 12 Nostro repario/ 13 Tel, 14 Nr. destindtario/ 6 Nr. d'orine/
Your Reference Additonat Data Cur Cepartment Raceiver No. Order No.
550003814701 416 AMPIRF-POBL +33 (3) BB63-4036 99545 237528
Herr Yoann Lux
19 Godlca destinazione’ 5 20 23/24 Peso totale/Total Weight
Shipping Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co. ol g’:,:' 1.368,4 KG
Autocarre / Standard Free
Porp Netioiel 1.111,2 KG
sl X
B Tepedoy 2 Bicaninn Location l%gzﬁf'l_% gQ'
21040438 14248
25
Indirizzo di
dsﬁggﬁlzglnnar S-Ol 1 O Ly ,}' l %
Address
27 At 28 Articolo clionta / Desgrizione svcusniy/  siMe/  Congegna/Delivery
Recalver Part No, Deseriptien / Part No. / Pack Quantty QA Uniada Handhng Uniit
001 2500189600 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator 896 PZ 4441084310
Assy#s
Attuatore frizione
082516189-0000-10 GE“ s.xl
2R
H %ﬁ A P;‘% o mg“gk 343084283
S 0 343091778
g ! '\(,\am\ 1
\ia 68 © 1“1.\ 343149820
) tEB 343094252

Ording d'acquisto m. / Perchase Order No.

550003814701

0039903664

Lotio/ Batch Quanilth / Quantity

896 PZ

Ursprungsland / Country of origln

Francia f\se‘ﬂa «:ﬁ“
1eaned o e C\\xa“t
ll?\‘;‘:,v - ﬁﬁa“'ia

, Packing List e dimensioni \Ie,{'\ﬁtas '

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggioc
1 343084283 277,8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON
Articolo 082516183-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 343091778 277,8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
3 343149820 277,8KG 8421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516188-0000-10 1-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assyﬁ;s Quantita: 224 PZ
4 343094252 277,.8KG 342,11 KG .1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 0825161895-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
Pa.g;ina 1/2
Schaefiler France SAS

93, routa de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél 1 433 (0}3 88 63 40 40, Fax: +33 (D)3 88 63 4D 41, Soclété par actions simpilfda au capital da 27,721,600 eurss, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Coda APE 1 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 486, BIC/SWIFT; BNPAFRPFCST Etablissements secondaires : rua Alired Moriniére Fe45520 Chevily et 533 avenus du Général do GaulleCS 40008 F-32147 Clamart Cedex
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magnha PT S.p.A || ey e No. 44410843
V Del Clelamini 4

70026 MODUGNO BA 4 Data spedizione! 16.02.2021

Shipping Date

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to BU or domestic law of the inVvoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, 8P 30188, 67506 Haguonau Cedex, France, Tél; +33 (0} 88 B3 40 40, Fax!-+33 (0)3 88 63 40 41, Sociéld par actons simplifiée au capital de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasboury - Coda APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FRY6 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST Etablissements secondalres 1 rua Alfred Moriniara F-45520 Chavilly et 533 avanue du Général de QaulleCSs A000B F-92147 Clamart Cedex
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Ludwigsburg, 17.02.2021
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1 Absandar ! éxpsditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-QQ07

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befirderung unierliegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungean des
UbersinkommensOberdenBaférderungsveriragim

Intern. Straengliterverkehr (CMR). reute (MR}

CMR

Cotransporlestsoums, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpert intermational des marchandises par

40t und Tag der Ubamahme/ Lieu e! date da la prise en charge de la rriarchandisa

FRANKREICH

2 Empfanger / Destinataire '  Frachtithrer / Transporieur Benutzte Gan.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gules / Klet prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifohrer / Transporisurs successlfs Benutzte Gen.=Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zall/ Temps
Datum /Dale  19,02,2021

sl Hagusnau-Croex Vorbehalte und Bemerkungen dos FrachifGhrer /
. orl oun gen do ¥
Land/Pays  Frankralch ZaitiTargs Réservas st obsarvatlons des transporlaurs
Datum/Date  16.02.2021 16:00 bis 17.00 Uhr
g Belgaingla Dokumente / Documents annexas
@ Pos. 4 Zalchenr. 4 Anzahl dar LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Palds, kn m
1 44410843-24412655-444127 coLul Getriebetelle £.233 24,31
06
2 44392406
Summe: £.233,00
Totak
15,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Granzibergéingsn
van bis km

unfrel - Rechnung an Empfénger

18 Frachizahimgsanwaisung / Prascription deffranchissement

21 Besondere Verelnbamungen/! Conventions particuliares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeich Nutzlastint . X . .
9 i SEREIL vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahcer gesetizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter G b Gul 2+-001622empf: t8m £ .
22 Banutzter GrenzUbergang TR:caption desempcahn_g;an GEE g&g"
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kw&ﬂﬁ%&@. SR

' Ral -\wll K

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg \ﬁi\l#ﬂ@é%DUGN

Unterschrifl und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtibhrars i Unterschrift und'Gtempelities Maﬁgﬁ
Slanature e imbre texpaditaur Slgnalure at imbra du transpertaur Slgna_iyg e‘u B qs.ge natdl -e3 "

er‘Lt;'u'u-‘ -l 5 e quaﬁt!rva
rEiea SU U\ua“ta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsbura

Telsfon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilksr

Amitsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister: Stuitgart MRA 200856

Internet: www.schwellzer-spedition.de
{

COMMERZBANK

Konte: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE$3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



